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Tel: +31 317 681040

H E N D I Steenoven 21 Fax: +31 317 681045

FOOD SERVICE EQUIPMENT 3911 TX Rhenen www.hendi.eu
The Netherlands info@hendi.eu

HENDI BV declares that:

HENDI BV verklaart dat / erklért dass / déclare que / o$wiadcza, ze / a declarat ca / dichiarato che:

Itemnr: 229002 - 229019

Type: Food Dehydrator 6 trays - 9 trays
Brandname: Merknaam / Marke / marque / marka / marca / marchio:
Hendi

Imported by: Geimporteerd door / importiert durch / importé par / importowane przez / importata de / importati da:
Hendi BV, Steenoven 21, 3911 TX Rhenen, The Netherlands

According directives:
Volgens richtlijnen / nach Richtlinien / suite directives / zgodne z dyrektywami / in conformitate cu directivele / directtive secondo:

2014/35/EU

2014/30/EU

1935/2004/EC

10/2011/EU and it's amendment 2016/1416/EU

And complies with standards:
En voldoet aan de normen / und entspricht den Normen / et est conforme aux normes / | jest zgodny z normami / Si in conformitate cu standardele / ed
e conforme alle norme:

EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 60335-2-9:2003+A1:2004+A2:2006+A12:2007+A13:2010
EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Herb pad and inner housing are BPA free

This declaration is issued under the sole responsibility of Hendi BV

Deze verklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van Hendi BV / Diese Erklarung wird unter der alleinigen Verantwortung von Hendi
BV herausgegeben / Cette déclaration est publie sous la responsabilité du Hendi BV / Niniejsza deklaracja zostata wydana na wytgczng
odpowiedzialno$¢ Hendi BV / Aceasté declaratie este emisé pe raspunderea exclusivd a Hendi BV / Questa dichiarazione é rilasciata sotto le
responsabilita del Hendi BV.

Rhenen, 05-09-2017

~3911 TX Rhenen
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R.E. Vooijs

Purchasing Manager
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